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BBenenune

ITO — nepBas KHAra Hay4HO-TIOMYJISIPHOM CEPUM O COHETax
[lexcriupa. Ho 310 — He cOOpHMK paHee M3BECTHBIX TPAKTO-
BOK ¥ HE aHAJIN3BI TIO3THUECKUX MPUEMOB WM OOraTCTBA U BHI-
Pa3UTEIBHOCTH SI3bIKA, KOTOPBIX TAKKE I'POMAJHOE KOJINYECTBO
B IIEKCIIMPOBEACHUM.

OTa KHUra — CBOEr0 poAd, UCTOPUYECKUI JETEKTHB, TaK
KaK JIOTMYECKUM U UCTOPUYECKUNA aHAJIN3 TEKCTa COHETOB MUAET
B JIByX HAIPaBJICHUSAX: HA OIpElesIeHUE aJlpeCHOCTU KaXJIOro
COHeTa, BBIBOAUMOM 13 ykazanui [llekcrivpa, u Ha COOTBETCTBHE
CIOXKETa, Takke BbIBeJeHHOro u3 ykazanui Illekcniupa, pakram
Ouorpaduii MpernoIaraeMelX peabHbIX MEPCOH — MEPCOHAKEH
COHETOB.

Bce TpakTOBKM COHETOB, Kak B aHaJIM3€ Ha aJJpeCHOCTb, TaK
¥ B aHaJIM3e Ha COOTBETCTBHE (hakTam Ouorpaduii sBISIOTCS
IIOJTHOCTBIO OPUTMHAJIBHBIMU, HE TIOBTOPSAIOIMMY HU OTHOU JIO-
T'MKU paHee U3BECTHBIX TPAKTOBOK, XOT$, NHOTIA, COBIAJAIOIIN-
MU B [IPOMEKYTOYHBIX BbIBOJAX, HAITPUMEP, 00 aIpeCHOCTH W
3HAUEHWU OT/ENBHBIX (PAKTOB. DTO SABJIAETCSA OUYEBUIHBIM CIIEA-
CTBHEM TOTO OOCTOSITENILCTBA, YTO HH OfIHA U3 PaHEee M3BECTHBIX
TPAKTOBOK He 0OpasyeT JIOTMYECKUX CBSI3EH, JAIOIIMX MHOXKe-
CTBEHHBIE COOTBETCTBUS Ha BCEM I10JIE COHETOB.

Takoii pakypc aHanM3a He ABJIAETCS PEIMETOM JIMTEPATypo-
BEICHNS, TaK KaK, B JAHHOM CJIy4ae, HEU3BECTHO HE TOJIBKO KO-



JIMYECTBO JIMPUYECKUX I'€POEB — a/IPECATOB COHETOB, HO M UX
TOJI, & TAKXKe TO, YTO JIETTIO B OCHOBY CIOKeTa — CBOOOIHas (paH-
ta3us [llekcriupa wiu ero xXu3Hb, T.€. peanabHble (haKThl UICTOPUN
u ouorpadun. Takum obpa3om, nepe] Hamu, oOpaTHas 3a/1a4a
JIUTEpaTypOBEEHUS, T. €. HAM HYKHO: HE HAlTU I'PaHU HATYPBbI
M3BECTHOTO JIMPHUYECKOTO TepOsl, a CIeNIaTh BCE pOBHO HA0OOPOT:
TI0 U3BECTHBIM YepTaM XapaKTepa BhIBECTH 00Opa3 HEU3BECTHOTO
OJHOT'O UJIM HECKOJIBKUX JIMPUUECKUX T€POEB.

B knaccuueckom mMTepaTypoBeJeHUN Takasi 3a/1a4a He UMEeT
IPAKTUYECKOrO CMbICIA, M TO9TOMY 3Ta HayKa HE UMEEeT METOJIOB
€€ pelIcHU.

[onynsipHoe npeacrasienue, uro coHersl llexkcnupa pasne-
JIeHbl TIO AJPECHOCTH Ha JBE OOJIBIIINE TPYIIIBI: COHEeTH |1—
126 agpecosansl [pyry, a conersl 127—154 agpecoBanbl Bos-
JOOJIEHHOM, SIBJISIETCST BCETO JIMIIL BEPCUEl, XOTS U BBIBE/ICHHOM
U3 pelKUX, OTHAeNbHbIX YKa3aHui Illexcnvpa Ha mon agpecara,
HO He HaxOJIsIIel MOATBePKICHHS B (paKkTax UCTOPUU 1 OUOTpa-
(pum Ha Bcém nosie coneToB. Kpome Toro, npu Takou aApecHOCTH
He ylaéTcs Jake CBA3ATh B €IMHBIN CIOKET BCE COHETHI, BCIIE/-
CTBHUE Yero OH JI0 CHX MOp He ObLT HAlJIeH.

OpHako, B MOKMCKe pelieHus 3Tou 3arajaku coneton Illekcru-
pa HaMm He IOMOJKET ¥ KPUMUHAIMCTUKA, TaK KakK, B HAIIIEM CITy-
Yyae U3BECTHO, KTO HAITUCAJI TEKCT, T. €. «IPECTYITHUK>» U3BECTEH,
a HEW3BECTHBI HE TOJBKO €ro <«KEepTBBI» — aJlpecaThl COHETOB,
HO U BPEMsI U MECTO «IPECTYIUIEHUsI», T. €. — JaTUPOBKU COHE-
ToB.. Takum 00pa3om, mepe HaMU He TOJIbKO OOpaTHas 3a/1a4a



JMTEPATYPOBENICHUsI, HO U 0OpaTHasi 3aja4a KPUMUHATUCTUKH.
Ho u 1151 3101 Hayku e€ oOpaTHas 3a/1ada He UMeeT MpaKTude-
CKOT'O CMbICJIa, U IOTOMY TaK)X€ HE UIMEET METOJJ0B PEIICHHUSI.

Ho ecnu Bel BuiuTe 3Ty KHUTY, TO 3arajika Kak-To pas3rajaHa.
Kak xe?

OcHOBOM pelIeHHs CTajla MpoCTas JIOTMKa B CBSI3KE C (pak-
TamMu uctopur U ouorpacpuu. OJHAKO MyTh K IOHUMAHUIO pe-
IIEHUS HE TaK MPOCT, XOTsI OCHOBHBIE IMPUHIIMITBI MOXHO U3JI0-
KWUTh B HECKOJIbKMX IJIaBaX, HO 0OBEM OOIIEro aHaan3a, Bemdy-
HIEro K LEJU, TPOMAJICH.



I'naa 1. CBoa npaBuJi.
IlocJsieoBaTeJieH ¥ IPaB/IuB

3ayeM 3TO HYXKHO CHENaTh — COCTABUTh CBOJ HEW3MEHHBIX
MpaBUJI TOJIKOBAHUS 7

TospKko TakuM 00pa3oM BO3MOKHO UMETh FapaHTHIO MpUMe-
HEHM 1 €JUHOM JIOTUYECKOW OCHOBBI B COTIOCTABJIEHUSIX CMBICIIOB
Pa3HBIX COHETOB PY HAXOXKJACHUU aJpecara.

Ipyrumu cioBamu, 3ajada Ha 3TOM 3Tale COCTOUT HE B TOM,
9TOOBI EI1I€ TOUHEE Pa300paThCsl B CMBICIIE OTIEIBHO B3SITOTO CO-
HETa, a B TOM, YTOObI UMETh €IMHYI0 OCHOBY J1JIsl HAXOXKICHU I a1
pecata Kax)J0ro COHETa U3 COBOKYITHOW MH(OpMAIIUK HECKOIb-
KMX COHETOB.

B OosbIMHCTBE Ciy4aeB TEKCT OTAENbHO B3ATOrO COHETa
HE COIEPXKUT OINPE/IEIEHHOIO YKa3aHUs Ha ajpecara.

Pon 3aHATHI, OTHOLIEHUS C IO3TOM, MECTO HAXOXKIEHUS, T10-
CTYIIKH HEe JAIOT TOr0 HEOOXOAMMOTO CYKEHUSI Kpyra PU3HAKOB,
10 KOTOPOMY MOXHO OBLIO OIpeAeuTh XOTsl Obl POJ ajpecaTa.
Ho Oyner nu To e camoe, ecii pacCMOTPETh Yepery, psaoM
CTOSIIIMX, TAKUX COHETOB B MOPSIIKE BO3pACTaHUsI HyMepaluu?

[IpencrtaBum, 4TO MBI PEIIAIN 3TO MPOBEPUTHh U HAYAJIM UTe-
HHUE C MPOU3BOJIBHOrO HoMepa. [IpounTaB HECKOIBKO COHETOB,
MBI YOeXIaeMcsI, UTO JIeJI0 He CIBUHYJIOCH C MECTa, OTIPEJIeNIEH-



HBIX YKa3aHUU Ha agpecara, No-IPeKHEMY, HET.

OpHako, eci Obl MbI 3HAJIMA, YTO 3TOT MeYaJIbHbIM OIBIT HAM
00513aTeJIbHO MPUTOTUTCS B OYIyIIIEM, TO YKe ceiiuac MOIIIU Obl
BBIBECTU U3 HEro (hopMaJibHOE MPABUJIO.

Ho mbl 3TOTO HE AenaeM u npoaokaem yreHre coHeton. Ha-
KOHell, Mbl JOXOJUM JIO COHETa, B KOTOPOM SIBHO MEHSIETCSI TeMa
B CPaBHEHUHU C TIPEIbIAYIIIAM COHETOM.

Ho mbI He 3Haem, UTO O3HAYaeT 3Ta CMEHA TeMbl, KaK 3TOT
HIOAHC CBSI3aH C aJpecaToM, Belb, MO-IIPEKHEMY, B COHETE HET
HUKAKMX YKA3aHUW Ha 3TO.

X, eciu OBl y HAC ObUIO (popMaTbHOE TTPABUIIO!

Emé B Oonblneid meyaan Mbl MPOAOIKAEM UYMTaTh COHETHI.
W BOT, MBI 3aMeuaeM, 4TO MOIT, HE MEHsIsl TEMbI MPEIbIAYIIErO
COHETa, B CJIEAYIOIIEM COHETe MPOTUBOPEUUT TOMY, UTO YTBEP-
K J1aJT 32 HECKOJIBKO COHETOB JIO 9TOIO.

Ho onsaTh MBI He 3HaeM, Kak TO MMOHUMAaTh, BeJlb OCHOBBI 115
TosnKoBaHUs1 HeT. C 4yBCTBOM MOJIHOTO MPOBaJia SKCIIEPUMEHTA
MBI 3aKaHYMBAaeM YTEHHE COHETOB.

Takum 00pa3oM, MpH MPOCTOM TOCIIEIOBATEIbHOM YTCHUU
COHETOB, 3a/1a4a aJIpECHOCTH COHETOB pelllaiach, MOKa, TOJIbKO
Ha OCHOBE MPSAMBIX YKa3aHUW B HECKOJIbKUX COHETax, KOTOpbIE
MEPEHOCUIA Ha BCE CBSI3aHHBIE COHETHI.

Tak Bo3HuKJIa B 1780 rogy u )KUBET 10 HAIIMX THEW TMIIOTE3A
Snamonaa MenoyHa (1741—1812) 06 agpecate niepBbix 126 co-
HETOB, KaK UCKJTIOYMTEIBHO O MYKYHMHE — JPyTe 1M03Ta, | 00 aji-
pecare nocjaegHux COHeToB 127—154, Kak O KEHIIMHE — BO3-



JIIOOJICHHOH MO3TA.

Ho kak MbI BUIe/TU B HAllleM HEYJauHOM MBICJIEHHOM JKCIIe-
puMeHTe, roaxon MeJloyHa UTHOPUPYET IPOMAIHBIN T1JIaCT WH-
opmaru, eciu 6b1 3TOM MH(POPMAIMK HAIIIOCh OOBsICHEHNE
U IPUMEHEHUeE.

Ve 1o X0y MBICJIEHHOTO 3KCIEepUMEHTa CTajlo TIOHSTHO,
YTO OBLIO OBl HEIJIOXO MMEeTh (popMalibHbIE MPaBUia TOJIKOBA-
HUS pa3IMYHbIX CUTYallUi, BO3HUKAIOIIMX B MOC/IEI0BATEIbHO-
cTu coHeToB. Ho Kak cocTaBuTh Takue rnpasuiia?

J171s1 3TOrO HE OOONTUCH O3 UCXOTHOTO MPEATIONOKEHHS. DTO
MPE/INOJIOKEHUE JIOJDKHO CTaTh aKCMOMOM, (DYHJaMEHTOM BCe-
ro 31aHus aHaym3a. Eciu npearnosnoxkenue okaxercsi HeBEpHbIM
WY ca0bIM, TO M 3/1aHKE aHAJIM3a PYXHET HeJJOCTPOSHHBIM.

Takum mpeanonaokeHrneM MHOW ObUIO BHIOPAHO: MOCHIENOBa-
TEJILHOCTh U MpaBaIuBOCTh [llekcripa B ONMMCAaHUU CBOMX OTHO-
IIEHWI C aipecaTaMy COHETOB.

ITO NpeanonokeHe He SIBIJIOCh PE3y/IbTaATOM aHAJN3a AOKY-
MeHTaIbHBIX (pakToB Onorpaduu [llekcrupa, wim ero mpousse-
JIeHU, VI CBUJIETEILCTB COBPeMEHHUKOB. OHO BOOOIIIE HE Obl-
JI0 Pe3yJIbTaTOM Kakoro Obl TO HA ObLJIO MOETo UCCIIeAOBAHUS.

OHO BO3HMKJIO, KaK JIOrajika, u3 o0IIeI0CTyITHOW nH(popMa-
u — nporuBopeuns Ilekcrnimpa camomy cede B 17-m u 18-m
COHETax.

Benp, eciu yuecTh COIMONIOrMYECKUI aCTIEKT, T. €. HEBO3MOX-
HOCTb B3$ITh 3a OCHOBY, a IJIaBHOE, TIOTOM MPEAbSBUTH OOIIe-
CTBY, B paMKaX *KU3HEHHOU BEPCHUU, OTPUIIATEIIbHBIC YEPTHI 0-



BeneHus Illekcnupa, To B 17-M u 18-M coHeTax mmeer MecTo
MHUMasi HeTIOC/IEIOBATETbHOCTD, KOTOPast IOJKHA UMETh O0BSIC-
HEHUE, COXPAHSIOIIEE COMTACOBAHHOCTh C COIMOJIOTMYECKUM ac-
TIEKTOM.

Kak MHe crano u3BecTHO Mo3xe, noxoxue BoiBobl O Illekc-
nvpe caenain emi€ B KoHie 19-ro Beka I'eopr bpanaec, kotopsii
MIPOAHAIM3UPOBAJI BCE €r0 MPOU3BE/IECHUS, UMEHHO, HA MPEAMET
BBISIBJICHUSI ’KU3HEHHBIX OOCTOSITENILCTB M XapaKTepa MOBEICHUS
B HuX Illekcimpa.

U xotst roBopui oH 00 ecrectBeHHOCcTH Illekcnvpa, 06 ero
AKTMBHOM ITPOTECTE MPOTUB BCEIO UCKYCCTBEHHOTO, HO TaK JIU
9TO AAJIEKO OT MPAaBIMBOCTH, €CJIM HEECTECTBEHHOCTh YacTO ac-
COLIMUPYIOT C JIOKBIO?

Kpome Toro, coxpanuniiocs neyarHoe coxanenue I enpu Yerr-
JI51 0 CBOEM y4YacTHH B U3[JAHUM CKaHJaibHOTO Namdiera Pobep-
ta I'puna B 1592 rony, rae Yermis ormetun y lllekcnupa «mps-
MOTY ero o0pasa JIefCTBUM, JOKA3bIBAIOIIYIO €0 YECTHOCTh».

Ho Ttak si1 310 Aajieko OT Nocae0BaTeIbHOCTH, €CIM HETO-
CJIEI0BATEIBHOCTh YaCTO ACCOLMUPYIOT C «HE MPAMOTON» U U3-
BOPOT/JIMBOCTHIO, T.€. «<KPUBU3HON» MOBEIEHUS U CY:KIAECHUMN ?

['naBHOW, MPUHATOM 3a aKCMOMY, yepTou xapakrepa llekcnu-
pa mnoJsarajach €ro Nnocye10BaTeIbHOCTb, HEIPOTUBOPEYMBOCTD
B BBICKa3bIBAHUSX U MOCTYIKAX.

3 3TOr0 BBHITEKAIOT HECKOJIBKO BaXKHBIX CJICICTBUM:



1. HeBO3MOXHOCTb /1aBaTh MPSIMO MPOTUBOMOJIOKHBIE OLIEH-
KU OJJHOMY YEJIOBEKY, OTHON CUTYAITUH, OOHOMY COOBITHIO;

2. HeBO3MOXXHOCTb AaBaTh MPSIMO MPOTUBOIIONIOKHBIE OCHO-
BaHMSI CBOUM JICWCTBUSIM;

3. BO3MOXHOCTb NPUBOAUTH HOBBIE APTYMEHTHI B MOATBEP-
JKJICHUE paHee BbICKA3aHHOM OLIEHKH;

4. Bo3MOXHOCTb He 3a0bIBaTh, CKA3aHHOE paHee, U He MOBTO-
PATH OAHO U TO k€ OTHOMY YEJIOBEKY;

5. HeusmeHHOCTh M TPEEMCTBEHHOCTh JIOTUKM (MOTHBOB)
B OTHOILLIEHUH OJTHOTO YeJIOBEKa.

Bropoii ueproit xapaktepa Illekcriupa nonaranach ero npas-
JIMBOCTb.

W3 3TOro BBITEKAIOT HECKOJIBKO BaKHBIX CJIEICTBUI O COOTHO-
IIIEHUU PeasbHOCTU U BBIMBICTIA B COHETaX:

1. HeBO3MOXHOCTD JaTh JIOKHOE OMKMCaHUE peabHOMY (hak-
Ty.

2. IlpumeHeHne no3TMYECKOu (paHTa3uM TOJIBKO B HAMEKaX
Ha peasbHble (DAKTHI, HE MPUAYMbIBasI caMuX (paKToB;

3. OtcyTcTBUE MO3TUYECKOW (paHTa3uM MpPU MPSMBIX yKa3a-
HUSIX Ha (DaKTHI;

4. HeBO3MOXHOCTh J1aBaTh COMHUTE/IbHbIE PEKOMEHJAIINH;

5. OtcyTcTBUE 00SI3aTENTLHOCTY B aHAIM3€ Ha a[JPECHOCTD CO-
IJIACOBBIBATh €AMHBIN JIUTEPATypPHBIA CIOKET BCEro IUKJIA, Tak
KaK JIIOOBIE IIEPECTaHOBKK COHETOB, T.€. 0OCTOSITEIbCTB, HE BJIH-
SIIOT HAa WX MPABJIMBOCTh — 0Opa3bl HE CTAHOBSITCS IPYTVIMHU.



OcrasibHble BO3MOXKHBIE YepThl XapakTepa [llekcrivpa He yuu-
THIBAJIMCH MPU aHAJIN3€ COHETOB, TaK KaK HE UMEIOT OTHOILEHUS
K MPOMEXKYTOUHOM 1eJTU UCCIIEIOBAHNS — BBISIBJIEHUIO TTPOTUBO-
peunil B CMbICIaX pa3HbIX COHETOB, KAK yKa3aTeJsiX CMEHbI ajI-
pecara B uepeJie COHETOB.

Jlanee, mpuMeHsisl 9TO MPEAINONIOKEeHUEe KaK aKCHOMY, ObUTA
paccMOTpeHbI BO3MOKHbIE (DOPMaJIbHBIE CUTYAIMH B ITOCIIEA0BA-
TEJIbHOCTU COHETOB.

C Tpemsi U3 HUX Mbl CTOJIKHYJIMCh B HAILIEM MBICJIEHHOM JKC-
MIEPUMEHTE.

[TonHbIA COUCOK STHX CHUTyalluil ¢ BbIBOJaMHU OO ajpecare
COHETAa, IJIe TaKas CUTYyalusl MOXET BCTPETUTHCS, CTaJl CBOAOM
HEM3MEHHBIX MPABUJI TOJIKOBAHUSI.

DTOT CBOJ ¥ CTaJl OCHOBOM JJIs CJIEAYIOLLETO 3Tara UCCIIeNo-
BaHUSI.

B cBozie HEM3MEHHBIX MTPABUJI, B 1IEJISIX COKPAILIEHUs CIIMCKA,
OBUIO MIPUMEHEHO oOIIee MOHSATHE «00pa3», B KOTOPOE BKJIIO-
YEHO Cpa3y HECKOJIBbKO MOHATUM, U BMECTE, U MO OTAEIBbHOCTH:
JeTalib, yTBepkaeHue, oopas. [Ipu 3ToM mpejmnonaraiock, 4ro
JUIs1 11eJ1ell aHAIM3a HaM TIOTPeOyIoTCs TONMBKO 3TU COCTABHbIE Ya-
CTU CMBICJIA KaXJIOTO COHETAa, OTMEUYEHHbIE MTPU3HAKAMM TOJI0-
Ousl, T.e. TEeMaMH, JJIsi COTIOCTABJIEHUSI CMBICJIOB Pa3HBIX COHE-
TOB.

BmecTo naTHaanaTi noiay4Yuioch BCEro MATh MPABUIL
CrpyKTypa Kaxaoro rpasuia Takoa: PopMasibHas CUTYaIUs



B TIOCJIE/IOBATEJIbHOCTH COHETOB — BBIBOJI 00 afipecare.

1. OOBITpBIBaETCSI B HOBOM HE MPOTUBOPEUMBOM PaKypce CTa-
pBIi 06pa3 — TOT Ke agpecar.

2. OOpa3bl pasHble U HE MPOTUBOPEUMBBLIE MEXKIY COOON —
TOT K€ ajpecar.

3. IoBTOpsieT pakypc craporo odpasa — Ipyrou agpecar.

4. Pakypc craporo oOpa3a MpOTHBOPEUMB IMPEANIeCTBEHHU-
Ky — Ipyroi agpecar.

5. Y oOpassl pa3Hble, U MPOTUBOPEYAT APYT APYTY — IPyrou
azpecar.

EnuHCTBEeHHOE, Ka3ayioch Obl, c1adoe MECTO B TOM CBOME
MPaBUII 3TO — MyHKT 3. OH HAXOIUTCS HA CBOEOOPA3HOM rpaHUIIe
Mexay OecCOpHBIMU MyHKTaMu 1—2 u 4—35.

Benp 0ObIYHO MOCTEOBATENbHOE TOBEACHUE, & MBI TIPUHS-
mu takoBoe y Illekcrnivpa 3a akcuomy, IpearnosaraeT noBrope-
HUE, KaK MOATBEP:KJCHUE paHee cKkazaHHOro. OHaKo, MOKET JIn
9TO CIIY:KUTh YKa3aHUeM Ha TOro xke ajgpecara? Benp nocnenosa-
TEJIbHOCTb, KaK YepTa YeJIOBEKA, He IPENSTCTBYET [IOBTOPUTD pa-
Hee CKa3aHHOoe U Jpyromy aapecary Toxe. IlocnenoBatenbHOCTD
NPOSIBJISIETCS B MHEHUU TOBOPSIIETO, a HE B CYyOBEKTe CITyIIaio-
HIEero.

3HauuT, U1 BBIBOfIA 00 ajipecate HeOOXOAMMO HANTH MOCIie-
JOBAaTeIbHOCTb NI03TA B PYIMX CTOPOHAX (HE B «IIOBTOPEHUM» )
3TOrO € BOIpOca.

Ho y Hac octanach TOJIBKO OfIHA CTOPOHA — «CTapblii 00pa3»,
BeJIb «IIOBTOPSIET PAKypPC» MBI TOJIBKO UTO Pa300paIH.



Her HeoO6xoauMoCTy MPUBOAUTH MHOTOUYKCIIEHHBIE TTPUMEPBI
U3 COHETOB, HanpuMep, coHeT 102 — «He cTaTh CKY4YHBIM B IleC-
HSIX». Bee 9T mpumepbl paGoTHI T03Ta CO «CTapbIMU 0Opa3aMu»
BOOpan B ceOs1 MyHKT | cBOJa HEM3MEHHBIX MPaBUJI, KOTOPbIA
HE BbI3bIBAET BO3PAKEHUM.

Jpyrumu cioBaMu, Bcernaa, KOrga Mo3T oOparraercss K To-
MY ke aJpecary, UCHOb3ysl CTapblii 00pa3, HUKAKOro MOBTOpe-
HUS pakypca He HaOmopaercsi. B aTom «Bcerja» M 3akiioueHa
nociegoBatenbHOCTh lekcnupa.

A 3HAUUT, MyHKT 3 TIpaBUJI OyJET STOM MOCIeJ0BATEIbHOCTH
POTUBOPEYUTH, CTaHb OH JPYTUM.

Kpome Ttoro, B nmyHkte 3 orpa3uiiocs 3HakoMcTBO Illexcnu-
pa co 3HamMeHuThHM namdrierom Pununa Cunnu (1554—1586)
«B 3ammry nossumn» (nepsoe uzganue 1595 r.), B Koropom «mo-
BTOpeHHe» ObUIO Ha3BaHO YYTh JIM HE ITIABHBIM MPHU3HAKOM I1JIO-
XOH 1033UH.

[Tostomy sornuno, yto Illekcnup B cOHeTax K OTHOMY U TO-
My ke ajipecaTy u3derai «IOBTOPEHHUsI paKypca» U MOT €ro UC-
NI0JIb30BATh TOJIBKO U1l IPYIOro ajpecara.

Takum 00pa3oMm, JIOTUKa, KOTOPOW MbI OyAeM MOJIb30BAThCS
JUIsl aHAJIM3a YepEl COHETOB Ha aJpeCHOCTb COCTOUT U3 JIBYX JIO-
T'MYECKUX MPEANOCHUIOK, IECATH CIIEACTBUIA U3 HUX U IISATU HEU3-
MEHHBIX (POPMAJIbHBIX MTPABUJL.

O6painao BHUMaHKE, YTO MTPABUIbHBIM TEPMUHOM 37eCh Oy-
JeT, UMEHHO, «aJPeCHOCTb», TaK KaK TEPMHUH «aJipecaius»



MIPEATOoIaraeT, MIOMUMO YKa3aHUSI «KOMY», eIl M YKa3aHUe «KY-
Ja», 4YTO HE CTABUTCA 3a7a4ey aHaJIn3a.

Bce rpymnmbl IpU3HAKOB, KOTOpPBIE OYIYT BBIIEIEHB B TAKOM
aHau3e, CIIy)KaT OrPaHMYEHHOM LIeJIN — OIPEENIEHHUIO aipecara
Yyepebl COHETOB.

Tak Mbl ABUAKEMCS] K KOHEUHOW LIEJIM BCETO MCCIIEJOBAHUS —
OIpeJesIeHUIO JATUPOBKYU KaXA0ro COHeTa.

[MonHbli 00BEM HCCIIeA0BaHUS MpeosaraeT eme o1H aHa-
JIU3 COHETOB, HO TOTJIa YK€ Ha COOTBETCTBHE ¢ (pakTamu OHOrpa-
¢uit. [Ipu 3TOM cam 1o cebe, OTALTBHO OT aHAIN3A HA COOTBET-
crtBUe ¢ pakTamMu Ouorpacduil, aHaIU3 Ha aJ]PpecCHOCTb HE JIOKa-
3bIBAET, HAJJEHHYIO C €ro MOMOILbIO aIPECHOCTh COHETOB.

OH noka TOJBKO JEMOHCTPUPYET, YTO 3Ta aJAPECHOCTb, OfIHA
U3 MHOTMX BO3MOXHBIX, KOTOpasi, Kak Mbl YBUJUM B JaJIbHEM-
IIeM, €AMHCTBEHHasi OydeT COOTBETCTBOBAaTh, & 3HAYMT, OyJeT
JOKa3aHa B aHAJIM3€ Ha COOTBETCTBUE C (pakTaMu Ouorpadui,
ObLJ1a JIOTMYHO TMOTy4YeHa HE3aBUCUMO OT 3TUX (PAKTOB.

Takxke HEe HyXHO 3a0bIBaTh, YTO MBI OyleM [eJaTh BBIBOJ
00 ajpecare Kak/JOro COHeTa He TOJIBKO MOTOMY, UTO HailIéM
HEKOE YKa3aHUe B 9TOM OT/IEIbHOM COHETE, a TAKXKe IIOTOMY, UTO
COMOCTABHM COBOKYITHOCTb BCEX IPU3HAKOB B HETTPEPHIBHOM TO-
CJIEIOBATENIBHOCTH (Yepesie) COHETOB OT OJHOIO MPOTUBOPEUMS
10 Ipyroro, KOTopoe yKaXeT Ha CMEHy ajipecara.

IIpn 3TOM B COCTaB NPU3HAKOB KaXIOTO COHETa, BOUIYT
HE TOJIbKO MPSIMBIE YKA3aHUsI 9TUX COHETOB, KOTOPBIE HENOCPe/I-
CTBEHHO CJIEAYIOT M3 TEKCTA COHETa, HO M CPAaBHEHHUS C JTIOOBIM



COHETOM, KakK B Ipejeliax, TaK W 3a MpejeaMyd HelpephIBHOM
MOCJIEIOBATEIbHOCTH (Yepe/ibl) COHETOB.



I'maBa 2. Conernr 1—17.
TanHCTBEeHHBIN POJCTBEHHUK

Tak BbIIEsIEHa yepeaa coHeToB 1—17, kak nMeomas ofHo-
ro ajgpecara — MOJIOZOTO MYXKUHMHY, 4yTh Oonee 20 Jet, ymero-
IIEro YUTaTh U NMUCaTh, My3bIKaHTa, PABHOI'O WM OoJiee HU3KO-
ro [lekcnupy oOIIECTBEHHOIO CTaTyca, OUYeHb XOPOILETO, BECh-
Ma BEPOATHO, POACTBEHHOIO 3HAKOMCTBA.

Ota Yyepena COHETOB 0ObeArHeHa TeMon yoexaenus Lllekc-
NMPOM ajipecara KeHUThCSI ¥ 3aBECTH JieTeld, KoTopasi 0e3 Ipo-
TUBOPEUUI pa3BUBaeTCs OT coHeTa 1 10 conera 17.

[ToaToMy (OTCYyTCTBHE IPOTUBOPEUNI) M MOKHO pPacpocTpa-
HUTb YKa3aHUs OTAEJBHBIX COHETOB Ha BCIO 3Ty Yepeny.



Coner 1

[lexcnipom BEIOpaH TOH MOYyYEHUs 1 OOBUHEHM S, YTO HEJI0-
MYCTUMO I10 KOJEKCY YECTH TOrO BpeMEHHU Jis1 OOpallieHHsI K ye-
JIOBeKy OoJiee BBICOKOTO CTaTyca, TeM OoJiee, Tpady WM BUKOH-
Ty. JlaH mepBbil HAMEK Ha BO3MOXKHYIO CMEPTh «CTapIIero» —
«But as the riper should by time decease».

Coner 1. OpuruHaJbLHBIN TEKCT

From fairest creatures we desire increase,
That thereby beauty’s rose might never die,
But as the riper should by time decease,

His tender heir might bear his memory:

But thou, contracted to thine own bright eyes,
Feed’st thy light’s flame with self-substantial fuel,
Making a famine where abundance lies,
Thyself thy foe, to thy sweet self too cruel.
Thou that art now the world’s fresh ornament
And only herald to the gaudy spring,

Within thine own bud buriest thy content,
And, tender churl, mak’st waste in niggarding:
Pity the world, or else this glutton be,

To eat the world’s due, by the grave and thee.



Coner 2

Vka3zaHue Ha MPONOKUTENBHOCTh KU3HM — «COPOK 3UM —
forty winters». ToH moyuyeHus agpecary.

Conert 2. OpurnHaJbHbINA TEKCT

When forty winters shall besiege thy brow,

And dig deep trenches in thy beauty’s field,

Thy youth’s proud livery so gazed on now

Will be a tottered weed of small worth held:
Then being asked where all thy beauty lies,
Where all the treasure of thy lusty days,

To say within thine own deep-sunken eyes

Were an all-eating shame, and thriftless praise.
How much more praise deserved thy beauty’s use,
If thou couldst answer, «This fair child» of mine
Shall sum my count, and make my old excuse’,
Proving his beauty by succession thine.

This were to be new made when thou art old,
And see thy blood warm when thou feel’st it cold



Conetr 3

OnHo3Ha4YHOE yKa3aHWe Ha Mol agpecara. Beapb TOIbKO Myx-
YIHE MOXET OTKa3aTh «Ta, Yb€ HE BO3/eNaHo JIoHO — For where
is she so fair whose uneared womb Disdains the tillage of thy
husbandry?».

Vka3zaHue Ha 3HAKOMCTBO ¢ Matepsblo ajgpecara — Thou art thy
mother’s glass. E€ kpacota kak aprymeHT 7151 aapecara. ToH 1o-
yUYeHUs aipecary.

Conet 3. OpuruHaJbHbIH TEKCT

Look in thy glass and tell the face thou viewest,
Now is the time that face should form another,
Whose fresh repair if now thou not renewest,
Thou dost beguile the world, unbless some mother.
For where is she so fair whose uneared womb
Disdains the tillage of thy husbandry?

Or who is he so fond will be the tomb

Of his self-love to stop posterity?

Thou art thy mother’s glass, and she in thee
Calls back the lovely April of her prime;

So thou through windows of thine age shalt see,
Despite of wrinkles, this thy golden time.

But if thou live rememb’red not to be,

Die single, and thine image dies with thee.



Coner 4

Ykazanue Ha 3HakoMcTBO llekcrivpa ¢ KpeaAuToBaHueM U po-
croBIMYecTBOM — Profitless usurer.
ToH noy4eHus agpecary.

Conet 4. OpuruHaJbHbIH TEKCT

Unthrifty loveliness, why dost thou spend
Upon thyself thy beauty’s legacy?

Nature’s bequest gives nothing, but doth lend,
And being frank she lends to those are free:
Then, beauteous niggard, why dost thou abuse
The bounteous largess given thee to give?
Profitless usurer, why dost thou use

So great a sum of sums, yet canst not live?
For having traffic with thyself alone,

Thou of thyself thy sweet self dost deceive:
Then how, when Nature calls thee to be gone,
What acceptable audit canst thou leave?

Thy unused beauty must be tombed with thee,
Which used lives th’executor to be.



Coner 5

PaccyxkneHne O COXpaHEHMM <«COKOB JieTa — summer’s
distillation» HaxooUTCs B pycJie TOM K€ TEMBI.

Teneps akIeHT ceJlaH Ha HEOOXOOUMOCTHY He YITyCTUTh Bpe-
MsI JUIs1 COXPAHEHUsI KpacoThl U MaMsTH Xu3HU — Beauty’s effect
with beauty were bereft, Nor it nor no remembrance what it
was».

Ho oGparnienus k agpecary HeT. DTO HUUEro He MEHSIET IS
a/IpECHOCTU COHETA, Belb B 3TOM HET MPOTUBOPEUMSI.

Coner 5. OpuruHaJbLHBIN TEKCT

Those hours that with gentle work did frame

The lovely gaze where every eye doth dwell

Will play the tyrants to the very same,

And that unfair which fairly doth excel;

For never-resting time leads summer on

To hideous winter and confounds him there,

Sap checked with frost and lusty leaves quite gone,
Beauty o’ersnowed and bareness every where:

Then were not summer’s distillation left

A liquid prisoner pent in walls of glass,

Beauty’s effect with beauty were bereft,

Nor it nor no remembrance what it was.

But flowers distilled, though they with winter meet,
Leese but their show; their substance still lives sweet



CoHet 6

OnHO3Ha4YHOE yKa3aHWE Ha MOJI ajipecara — COBET IOMECTUTh
B POCT €r0 «COKH JIETa», YTO COIIACyeTCsi C COHETOM 3.

ToH noyveHust 1 OOBUHEHUsI, B T. 4. HEJIOITYCTUMOE 15 Oojiee
BBICOKOTO CTaTyca NMpUMEHEHHe OOpalieHHs K agpecary «Iiy-
nei», «camogyp» — «self-willed».

370 Tenephb yke OMHO3HAUHO YKA3bIBAET HAPSLY C MpedblLy-
MMM COHETaMU Ha PaBHBIN UM O0Jiee HU3KUM CTaTyc ajpecara.

Conet 6. OpuruHaJbHbIH TEKCT

Then let not winter’s ragged hand deface

In thee thy summer ere thou be distilled:

Make sweet some vial; treasure thou some place
With beauty’s treasure ere it be self-killed:

That use is not forbidden usury

Which happies those that pay the willing loan;
That’s for thyself to breed another thee,

Or ten times happier be it ten for one;

Ten times thyself were happier than thou art,

If ten of thine ten times refigured thee:

Then what could death do if thou shouldst depart,
Leaving thee living in posterity?

Be not self-willed, for thou art much too fair

To be death’s conquest and make worms thine heir



Coner 7

Vka3zaHue Ha BO3pacT aipecara B 3aMKe COHETa — «Thl, TPOXO-
JSAIIMA CBOM ToJiieHb — So thou, thyself outgoing in thy noon» —
MOXET ObITh UCTOJIKOBAHO JTBOSIKO.

JIu6o ¢ yu€rom obpazHoro psijza camoro conera 7. Toraa «mmk
HEOECHOro XOJIMa», T. €. TOJIIEHb 3TO — «MYK B pPacllBeTe JIeT»,
T. €. MyK4MHa 25-TH UK 4yTh OoJiee JieT.

JIn6o ¢ yu€tom ykazaHus cCOHeTa 2 Ha MPOJOKUTETBHOCTh
KU3HU «COPOK 3UM».

Torma «CBOM MOJNJEHBb» TO MOJIOBUMHA OT COPOKa, T. €. 20 win
qyTb OoJiee JieT.

Bropoii BapriaHT BeposATHEH, Tak Kak TOH MOYYeHUs TeM 00-
Jiee BEpOSITeH, YeM OOJIbIlie pa3HUIIA B BO3PACTE MEKIY TIOITOM
Y aJJpecaToM.

Coner 7. OpuruHaJbLHBIN TEKCT

Lo in the orient when the gracious light

Lifts up his burning head, each under eye
Doth homage to his new-appearing sight,
Serving with looks his sacred majesty;

And having climbed the steep-up heavenly hill,
Resembling strong youth in his middle age,
Yet mortal looks adore his beauty still,
Attending on his golden pilgrimage:

But when from highmost pitch, with weary car,



Like feeble age he reeleth from the day,
The eyes (fore duteous) now converted are
From his low tract and look another way:
So thou, thyself outgoing in thy noon,
Unlooked on diest unless thou get a son.



Conet 8

B nepBoii cTpoke BUIVM yKa3aHHUe Ha pOJl 3aHATUM apecaTa —
MY3BbIKA.

Conert 8. OpurnHajabHbINA TEKCT

Music to hear, why hear’st thou music sadly?
Sweets with sweets war not, joy delights in joy:
Why lov’st thou that which thou receiv’st not gladly,
Or else receiv’st with pleasure thine annoy?

If the true concord of well-tuned sounds,

By unions married, do offend thine ear,

They do but sweetly chide thee, who confounds
In singleness the parts that thou shouldst bear;
Mark how one string, sweet husband to another,
Strikes each in each by mutual ordering;
Resembling sire, and child, and happy mother,
Who all in one, one pleasing note do sing;

Whose speechless song being many, seeming one,
Sings this to thee, «Thou single wilt prove none.»



Coner 9

[lepBbIi KJIIOUEBOM COHET JJIs1 YTOUYHEHMSI CTaTryca ajpecara.

Ecnu panee, 10 coHera 9, cka3arb O CTaTyce ajjpecara MOXHO
OBLJIO TOJIBKO TO, YTO OH PaBHBII WM OOJIee HU3KUH, HO B OCTAJTb-
HOM CYKaTh KPYT IPU3HAKOB 70 00Jiee TOYHOTO YKa3aHUsl ObLIO
IIPEKAEBPEMEHHO, TO TENIEPb, B COHETE 9, MBI BUAMM BCE OCHO-
BaHUS JIJISI TOTO.

Conet 9. OpurnHaabHbINA TEKCT

Is it for fear to wet a widow’s eye

That thou consum’st thyself in single life?

Ah! if thou issueless shalt hap to die,

The world will wail thee like a makeless wife;
The world will be thy widow and still weep,
That thou no form of thee hast left behind,
When every private widow well may keep,

By children’s eyes, her husband’s shape in mind:
Look what an unthrift in the world doth spend
Shifts but his place, for still the world enjoys it,
But beauty’s waste hath in the world an end,
And kept unused the user so destroys it:

No love toward others in that bosom sits

That on himself such murd’rous shame commits.

Peus o TOM, YTO HE TOJIBKO TOH 3TOI'O 1 HCCKOJIBKHUX ITOCIIEAY-
IOIMIMX COHETOB, HO M1 CMbICJI CKa3aHHOI'O CTAHOBUTCSA OCKOp6I/I-



TEJIbHbIM JIaKe JIJIs1 ajpecara paBHOIO CTaryca.

ST 0OBMHEHMS], B «yHUUTOXEHUHM KpacoThl — But beauty’s
waste hath in the world an end, And kept unused the user so
destroys it:», B «HemoOBU K apyrum — No love toward others
in that bosom sits» B coHeTe 9, HaXOATCS B paMKax MPUHSATON
HaMHU JIOTUKH, Tak Kak [llekcnvp MeHsieT pakypc yTBep:KAeHUI
TOH e TeMbl B OTHOLIEHUU a/ipecaTa, YKeCTOUaeT ero JJ0 OCKOp-
OUTETHHOTO.

DT0 sBIsETCS OCHOBaHMEM YTOUHHUThH CTaTyCc ajpecara,
HE MPOCTO JI0 PaBHOIO, a 0 POIACTBEHHOro. B 310 yTouHeHue
BIIMCHIBAIOTCS U YKa3aHMsA coHeToB 1, 13 m 3 Ha 3HaKOMCTBO
[lexcninpa ¢ OTHOM U MaTepblo aapecara. Toraa 1o, 4To sBIseT-
Cs1 OCKOPOUTEIIHHBIM JIJIs1 TOCTOPOHHETO YeJIOBEKa PABHOTO CTa-
Tyca, MOJIOBIM POJICTBEHHUKOM OyZIET BOCITPUHMMATHLCS He 00-
jiee, 4YeM CTPOroCTb.

Ho nouemy, uMEHHO, pOACTBEHHUK, a He npocTto apyr? [emno
B TOM, YTO BO BCEX COHETax K JPYry, Jake B CaMbIX OOMIHBIX
s [lekcrivpa cutyanusix, HanpuMmep, B conetax 40—42, koraa
APYT cOOa3HUI BO3MIOOICHHYIO M09Ta, HUKAKUX OCKOPOUTEITh-
HBIX OOBUHEHHIA Apyra Mo3T He UCTIOb3YeT.



Coner 10

Tenepnb Mo3T OOBUHSIET apecaTa B «cMepTebHOM 3100e — For
thou art so possess’d with murd’rous hate».

Emé onuH coHeT OCKOPOUTENbHBIN MO CMBICTY UIS JTI0OOTO
ajipecara, KpoMe MOJIOIOTO POACTBEHHUKA.

Takke mprCYTCTBYeT HAMEK HAa BO3MOXKHBINA CIIOCOO Tiepe-
Ja4ll COHETOB ajIpecaTy, U OH ke SIBJISIeTCs yKa3aHHeM Ha To,
YTO 3Ta yepeda cOHeTOB 1—17 He Obla HalMcaHa eIMHOBpE-
MeHHO. Peub O mepBoil CTpoke — «Jrarb CTBIIHO, YTO B Te-
6e JoO0Bb K ApyruM». Ho B mpenplayieM COHeTe yKa3aHWid
Ha «JIOb» CO CTOPOHBI ajipecara He ObLIOo, a ObLIO TOIBKO OOBU-
HEHHE B «HEJIOOBU K JPYyTUM».

O4eBUIHO, UTO ITO OOCTOSATETIHCTBO — «JIOKb» — JI0OABIIIOCH
yKe mocie coHera 9, B mpoMexyTke Mexay coHeramu 9 u 10,
koraa agpecar orset Lllekcnupy Ha ero OOBUHEHUS U TOJIBKO
TOI/Ia «COJIrall».

Conert 10. OpurnHaJbHbINA TEKCT

For shame deny that thou bear-st love to any,
Who for thyself art so improvident.

Grant, if thou wilt, thou art beloved of many,
But that thou none lov’st is most evident;

For thou art so possess’d with murd’rous hate,
That *gainst thyself thou stick’st not to conspire,
Seeking that beauteous roof to ruinate



Which to repair should be thy chief desire:

O change thy thought, that I may change my mind!
Shall hate be fairer lodged than gentle love?

Be as thy presence is, gracious and kind,

Or to thyself at least kind-hearted prove:

Make thee another self, for love of me,

That beauty still may live in thine or thee.

A 3TO 3HAYUT, YTO COHETHl CO3JABAIUCH B 3aBUCHUMOCTHU
¥ TIO clieflaM U3MEeHUBIINXCs 0O0cTosTenbeTB. Ho Kakum crioco-
OOM MOT OTBETUTH MOJIOJION POJICTBEHHUK ?

IT1OT BOmpoc TpelyeT yke MorpyxkeHusi B (hakThl OWorpa-
¢puu lexcnupa, koTopsie OyayT NPUBEIEHBI TPY aHAIN3E COHE-
ta 10 Ha cooTBeTcTBHE ¢ (pakTamMu OHOrpacpuid.



Coner 11

Ton NOy4Y€HUA OCTAJICA, HO OCKOp6I/IT€J'II)HI)IX CMBICJIOB HET.

MoxHo cpaBHuTh coHeT 11: «M Ta cBexkass KpoBb, KOTO-
PYIO Thl B MOJIOJOCTH OT/AIlIb, Thl CMOEIIb Ha3BaTh CBOEH, KO-
raa Mosonocts npouer — And that fresh blood which youngly
thou bestow’st Thou mayst call thine, when thou from youth
convertest», U 3aMOK coHeTa 2: «Tbl Oyzierb 0OHOBJIEH, KOria
Thl COCTAPUILBLCS U YBUAUIIb CBOIO KPOBb TEIJIOM, KOI/IA MOYYB-
crByewb xosox — This were to be new made when thou art old,
And see thy blood warm when thou feel’st it cold».

Comner 11. OpurnHaJbLHbIA TEKCT

As fast as thou shalt wane, so fast thou grow’st

In one of thine, from that which thou departest,
And that fresh blood which youngly thou bestow’st
Thou mayst call thine, when thou from youth convertest:
Herein lives wisdom, beauty, and increase,
Without this, folly, age, and cold decay:

If all were minded so, the times should cease,

And threescore year would make the world away.
Let those whom Nature hath not made for store,
Harsh, featureless, and rude, barrenly perish:
Look whom she best endowed she gave the more;



Which bounteous gift thou shouldst in bounty cherish:
She carved thee for her seal, and meant thereby,
Thou shouldst print more, not let that copy die.

Comner sipko wnmoctpupyet padoty Lllekcrpa co «cTappiMu
o0pazaMu» TUIA «AeTallb» PU 0OPALIEHUH K OTHOMY U TOMY ke
aJipecary — 03T HUKOI/Ia He MIOBTOPSIETCs], a BCErla HaXOAUT HO-
BBII PaKypC «CTaporo» oopasa.

Ara oruka orpaxeHa B CBojie HEM3MEHHBIX TIPABHJI TIEPBBIM
IYHKTOM.



Coner 12

[epBoe ynoMuHaHUE «JIHEH, MPOMABIIMX B HOUax — day sunk
in hideous night» u «kocsl Bpemenu — Time’s scythe».

Coner 12. OpuruHaJbHbIH TEKCT

When I do count the clock that tells the time,

And see the brave day sunk in hideous night,
When I behold the violet past prime,

And sable curls all silvered o’er with white,

When lofty trees I see barren of leaves,

Which erst from heat did canopy the herd,

And summer’s green all girded up in sheaves
Borne on the bier with white and bristly beard:
Then of thy beauty do I question make

That thou among the wastes of time must go,
Since sweets and beauties do themselves forsake,
And die as fast as they see others grow,

And nothing "gainst Time’s scythe can make defence
Save breed to brave him when he takes thee hence.



Coner 13

[exkcriup Ha3Ba agpecara «my love» — Most JTI0OOBb WM MO
mubii. Kakoil mepeBoj Oyaet BepHbIM ?

OTBeT BUJEH KOCBEHHO B 3aMKe coHera. OOpalleHue «my
love» maHO B OIHOM CTPOKE C OOBUHEHUEM aJpecara B pacTOUM-
TEJILCTBE, MOTOBCTBE — O, none but unthrifts: dear my love.

OueBHIeH CHUCXOAUTENILHBIN TOH Takoro oOparenus. Tak
cTaplye HepeaKo OOpalanTcs K MIAAIIMM O BO3pacTy, a 3Ha-
YUT, yMECTHee MepeBecTy «my love» Kak «MOW MUJIbIN».

Takske BUAMM, 4TO 00 OTIIE ajjpecara CKa3aHO B MPOIIE/IIIeM
BpemeHu — You had a father.

Coner 13. OpuruHaJbHbIH TEKCT

O that you were your self! but, love, you are
No longer yours than you yourself here live;
Against this coming end you should prepare,
And”your sweet semblance to some other give:
So should that beauty which you hold in lease
Find no determination; then you were

Your self again after yourself s decease,

When your sweet issue your sweet form should bear.
Who lets so fair a house fall to decay,

Which husbandry in honour might uphold
Against the stormy gusts of winter’s day

And barren rage of death’s eternal cold?



O, none but unthrifts: dear my love, you know
You had a father, let your son say so.

3nauwr, [llekcnupy u3BecTHO 0 cMepTH oTia aapecara. Koc-
BEHHO, B COHeTe 1, 0 cMepTu oTIa yxe ObUIo ynomsiHyTo. Emé
OJTHO TIOATBEPKICHNE OUYeHb XOPOIIEro — POJACTBEHHOTO 3HAKOM-
CTBa.

A Tak Kak HAaMEK Ha CMepTh OTIIa JAETCA yke BTOPOU pas, TO
MOKHO MCKJTIOUUTh M3 BO3MOXHBIX «IPETEHACHTOB» B ajipeca-
b1 Opara [llekcriupa Pudapnaa, kotopsiit Obu1 Ha 10 siet mutaie.
Benp ux orer (Ilexcrimpa u ero 6para) Ixon [lekcrmp (1530—
1601) mpoxw1 JONTYIO )KU3Hb U B ITPEIIONAraéMoe BpeMsI Hallu-
canus coHeToB (1595—1601) Obut xuB. Takke MOKHO MCKJIIO-
YUTh, YTO aBTOP COHETOB CaM SIBJISIETCSI OTIIOM ajpecara, Bellb
aBTOP JKUB, a «OTEI» yMep, T. €. ABTOP — HE «OTell».



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npegocraBieH OO0 «Jlurpec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha Jlurpec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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